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KENDRION

Delivery Note

i

) Order No Delnote No Del.Note date:
Kendrion {Eibiswald) GmbH E
br. Wihelm Binder Strae 1 8552 Etbiswald 269 - AUSTRIA 406193 02'013 2020
Magna PT S.p.A. :
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) l’j;:_"ei
IT - ITALIEN ECRalE
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019089
Shipment Id 529209
Delivery Date (3,03.2020
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transpostnr.: 389235
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting depf.
70026 - Modugno (Bari)
IT -~ ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No DelivQty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 125/4 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 270220-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg I é
Cust. stat. nr.: 85059029 %DZ D}%O -
Country Of Origin: AT
SOt 02367380
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938 !
Material ; Zﬂeg
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Ald Desc B RS Rg M -
T N Y MR ‘r- i
1 10130 ACCETTAZIONE MERCE
650AT GETRAG Kunsistoffpalette Quantit dichiarata:
20 20739 Quantita effettiva: é\og
650AT KLT 4315 Getrag Tipo Imballaggio:
1 20741 Quantits IfbAi:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Conformitd all\schede |mba1I -@ [NO]
20 20740 Data contfollo: d\
650AT Tray Gefrag NEU fima
Y V Y
Kendrion {Eibiswald) GmbH
. www.kendrion.com Geschalfisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
25?- E?’cﬁwa“ 268 info-gibiswald@Kkendden.com  Dipl-lng. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFG94 UID-My. DE 147 825 129
slemel

Fax; +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

IBAN: DEG1 6947 003% 0030 4188 00

Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59872 W
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Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
406193 02.03.2020
Total Net Weight [kg] 568,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
R
! {
Kandrion (Elblswald) GmbH
www.Kendrion.com GeschaRsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
8652 Ebiswald 269 infa-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Kiaus Pichler BIC: DEUTDEBFB94 UID-Nr. DE 147 825128
Osterrelch Fax: +43 3466 42722 IBAN:DEG1 6947 0039 D030 4188 00 Fimenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: 4433466 423220 FN59g7z W
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Kriger

g

Die mit fett gedruckten Linien elngerahmten Rubriken missen vom Frachtiihrer ausgefQilt wenden,

Les partles encadrees da lignes grases douvent stre remplies par la transporteur.

19+21+22.

einschlieslich
y compris et

1-15

Auszuftilien unter der Verantwortung des Absenders

A ramplier la responsabilité de f'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910} 75100118

Exemplagfiir Taﬁlkunuolla Examplalre pour contréla tarifaice

Q059

1 Absendsr (Name, Anschrift Lang,.__ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF o, -
Expéditeur {nom, adresse, pays) ) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL 4 N@K 12, 6 8 {;F 5 6
Dleses Beftrdsrung unterfiegt trotz n CefTrandport est soumls, nonobatant
Ke I’l di 10 !’1 (éib Swa Id elner gegsmtelllgerﬁl Abrnachugug den touta clauss contraire, a la Conven-
D V\ j |h | B d Egsﬁgmurg;eig ges Ubarel!?lmn}mulns | }mn releiltival a&x comralhded'lranspon
er den Beidrdarungsvarirag im n- nternational de marchandises par
T (nelm ]ﬂ EI St ternat. Stmﬁsngﬁter%arkehrg(GMH) route (CMR)
Zollamt Eingad Ausgan
8552 EI biswa |d 269 Bureau da douane degtres.fEnlra!a de sgurugl Uscita
Au stn a ('{ ;""'" Llfficio doganzls
2 Empisnger (Name, Anschrift, Land) - 16  Frachtfdhrer (Nams, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transportaur (nom, adressa, pays)
fopgua T Sp .
-
¢/ Woelie Va /ﬂg 4 -4 "
Vear e Creldty - P
- - -
T o0 7t kicglmic (A 41er ) /2 se 278
3 Auslfeiemngsurt das Gutes waf ORIt Land 17 Nachfolgendender Frachtfiihrer {Name, Fechri, Land)
Lleu prévu pour fa livraison da la marchan:ilse u:‘ 5 leu Pays Transparteurs suceesiis (nom, adresse, pays)
* ‘; ».r‘ \,,f
I Fre s ;%,m,,pm (e )
4 Ort und Tag der Obernahrne des Gutss Land 18 Vorbshalie und Bemarkungen des Frachtiithrars
Lieu et date de fa prlse en charga da la marchandise Ueu Pays Réserves st obsarvations du fransportelr
f‘?-ﬁ - SIS0 Erseon (g/
"J 2 s l{
5 S S D Bahérdliches Kennzeichen Land Héchsta zulassige Nutzlast
gelgehsgls okumeate Numéro d'immatricuation Pays Charge utila maximale
ccumants annexas i )
desKlz des Kfz
du véhicule du véhicula
f 5 7 ? - des Anhangers des Anhiingars
f“ ;‘*\}'( ,\i Lﬁ[z ! n? ff\ 2 ) /":) da |a ramorque da la ramargua
6 Hennzelchen und Nummer 7 Anzahl dor Facksticke 8 AH der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistiknummer 17 Bruttogewichtin kg |{ 12 Umfzng in m?
Margues et numéros Nembre des colis Mods d'embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage in m*
-
.
o 4 50 & 4y
f
LADEMITIEL T e [ s T s
bei ABSENDER chez Expaditaur bei EMPFANGER chaz Dastinalaire Nt}mN d'ermballage
al Mittente al Destinatario voit No 8 [
UN i
Europal. abgegehen:. ... v S| EUropal. abgegebent. ... soien wonsseseens, S i
Temperatur Ubernahme ...........cvevec. Grad €
Temperatur Ubergabe ... Grad C |
Conlainer In Ful Wechselaufbauten In m Anzahl
Contalner en pied | Nr. Calsses mobiles enm Nombre
Cantainer {in piedi) Cassene intercambiabile Numera
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift .
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPEANGER do Destinataire Nr. N .
del Mittente del Desti i L I .
i " 18 Besondere Vereinbarungen (2.8, Befdrderungspaplar e} l
Europ. erhalten:... ..o 1o« Sth] Eurap. erhalten: Stk Convention particuliares [e 4, transpart docament e |
Convenzloni pariicolari par exemple document de transport Ne)
20 Zu zahlen vom: | Absender V.Té-hrung Empfangar
A payer par: Expéditeur Mennaia Destinatelra
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix de transport
e C— = Ermanigungen = |
13 Anweistingen dos Absenders _Reductions
Instructions de Fexpé&diteur | Zwischensumme |
Istruzicnl dal mittenta Solde .
Zuschlage
- SuEpIamenis
engebithran  +
Gesamtsumme
St Tatal A
. Frachtzahiungsamvelsiogon I Presarigion Réckerstatiun:
L elflaslﬂ:!araglg::g Ln 14g‘mwrbwnemh e Ovtna & oy 15 Ram nursemgnt L2
ompilalk u / ik rdrel
g i a'*‘r L I [ [ W E = a@_ﬁ
Ty i § Lo fFee T
22 23 ! aut\a;r::ﬁ: gen | I E
y % L " archandises recues
{endrion Ezblsvrrafd) GrabH L AR 2070
Dr. Wilhelm Bind Stfake ity on 07 M
2" d 16 . + Lleu
855 Eibiswald 269 : i[ \ | .
i} %
Austria . R T JJ C”ﬁ 1 ) |cev con riserva di
Upterachriit und Stempsl des Absendars Lf-'ersch ﬂu d.Stampél da Fracht!uhrars rd ml T
Signature el fimbre dapl'axpédltur Slgnature et t1imbra du fransperteur e % ﬁ}g@ quantlta

Digses CMR/IRU/Gsterreich Formular 1976 far den Internaticnalen StraBengiterverkehr entspric‘ﬁ-t‘der Ietzten Ausarbeitung fidr alle Staaten, die der IRU a!ngehﬁren, also auch fiir
Osterreich. soweit es sich um arenziiberschreitenden Gitarverkehr hancett. Kizler Veraa. UranlastraBs 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 71 53 34, Fax (01) 793 53 34 B5, www Kizar.verla af, a-mail: office @Kitalor-varan.at
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